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 Der Prinz bindet einen Stein an den Strick , an dem ihn seinetreulosenBrüderemporziehenwollen:Leskien-BrugmanNo.16.

 Drei Königssöhne sollen ihrem Yater ein Yerjiingungsmittelbringen:Schiefner,Awar.TexteNo.10.Radioff3,518CampbellNo.9.VernalekenNo.52u.53.SimrockNo.47.Zingerle2,226.Ortolip.44.

 Drei Granatäpfel wirft der verfolgte Königssohn auf den RatseinesPferdeshintersich,diesichineinenStrom,inDornenundFeuerverwandeln(2,55):Imbriani,Contipomigl.p.50;Novellajafior.2No.2,p.413.416.418.FinamoreNo.4.12.40.41.Archivio2,79(Kamm,Flasche,Stein).DeNinoNo.11.CorazziniNo.10.[CosquinNo.12;1,141.2,27.JSébillot,Contes3,133(brosse,étrille,bouchon=forêt,montagne,montagne);3,87(bouchon,bross,étrille=étang,forêt,montagne).Maspons1,No.9.19.Bibliotdelastrad.pop.esp.1,193.Consiglieri-PedrosoNo.2.13,p.57.Coelho,Contosnac.No.15.BragaNo.6(Asche,Salz,Kohlen=Nebel,Meer,Nacht),No.11(Zweig,Stein,Sand=Wald,Gebirge,Meer).Romerop.20.Cerquand4,85(Büchseimrechtenohr=See,SteinimlinkenOhr=Mauer).PogatschniggNo.8und9[inCarinthia1865,404.438].Yolkskunde3,112(Spiegel,Rosskamm,Degen).Nicolaissen,SagnogEventyrS.63(Flasche,Baumzweig,Stein).Berntsen

 1 , 37 ( Holz , Eisen , Flasche = Wald , Gitter , Wasser ) . Wigström in Sv .Landsmâlen1884,5,1,31(dreiKnäuel),S.70(dreiGoldäpfel),S.75f.Poestion,Isländ.M.S.151.Poestion,Lappi.M.No.21.22.Schreck,Finn.M.No.14.15.YeckenstedtS.216(Bürste,Fläschchen,Schere).Leskien-BrugmanS.380.527f.539f.GoldschmidtS.161.164.Krauss1,No.89.2,No.57.Baissac,Folkloredel'îleMauriceNo.15(Ei,Besen,Saga'ie=Meer,Wald,1000Sagaïes).Folklore-Journal1,234.286.323.

 2 , 131 . Lewin , Progressive colloquial exercises in the Lushai Dialect oftheDyoortheKúkilanguagep.85.

65 . Yom Conte Piro .

 Pitrè No . 88 [ - Crane No . 33 , p . 347 ] . Köhler , Archiv f. slav . Phil .1,286,No.12.Schiefner,Awar.Texte,No.6.Schiefner,Ind.Erz.,S.747.[Bull,del'Acad.deSt.Pétersbourg21,484.]Radloff4,358.ImbrianiNo.8.FinamoreNo.46.Revuedeslanguesrom.3,396(1872).NsoeXXrjv.'Avál.1,14,No.3:cOàcpévrrjçoTgioQQCoyäg[=MisotakisS.37,No.5].EinSoge-Bundel57.GoldschmidtS.108.Steere,SwahiliTaiesS.13.[AmericanFolklore-Journal1,227.JacobsNo.5.]

66 . Yon dem Hahne , der Papst werden wollte .

 [ Übersetzt bei Crane No . 88 , dazu p . 377 . Crane No . 87 = Bernoni ,Trad.pop.venez.3,69.]CosquinNo.45.Sébillot,Contes1,No.57.2,No.63;Litt,oralep.239.Rolland,Almanach3,105.LaTradition4,23.Revuedeslanguesrom.3,399.Pitrè,Nov.pop.tose.No.52.BragaNo.125.
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